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PRODUKTE STEHEN DRAUF!

In 2004, we introduced our first belt conveyor 
and since then, we have continued to develop 
our products. 

For us, staying true to our principles was the 
natural thing to do. Reliability, know-how, 
service, efficiency – these qualities have 
ensured our success in the market up to the 
present day. We have made it our objective to 
redefine quality!

2004 haben wir das erste Förderband auf 
den Weg gebracht und seitdem kontinuierlich 
unsere Produkte weiterentwickelt. 

Dass wir dabei unseren Prinzipien treu ge-
blieben sind, ist für uns selbstverständlich. 
Zuverlässigkeit, Know-how, Service, Effizienz 
– diese Vorzüge sichern unseren Markterfolg 
bis heute. Wir haben uns zum Ziel genom-
men, Qualität neu zu definieren!

Redefine quality
Qualität neu definieren

We get your production moving. Tailor-made 
solutions for the conveyance of industrial 
goods are our strength. Broich Systemtech-
nik is your competent partner for workpiece 
and workpiece carrier transport, and the 
automation of production processes.

Broich Systemtechnik is a medium-sized 
company, owner-operated by the company 
founders Alfons Broich, Roland Müller and 
Andreas Wett. About 90 employees work 
at the Broich Systemtechnik site in Hennef 
in the district of Rhein-Sieg in North Rhi-
ne-Westphalia.

Wir bringen Ihre Produktion in Bewegung. 
Maßgeschneiderte Lösungen zur Beförde-
rung von industriellen Stückgütern sind unse-
re Stärke. Broich Systemtechnik ist Ihr kom-
petenter Partner, wenn es um Werkstück- und 
Werkstückträgertransport sowie um die Au-
tomatisierung von Produktionsabläufen geht.

Broich Systemtechnik ist ein mittelstän-
disches Unternehmen, inhabergeführt 
durch die Firmengründer Alfons Broich, 
Roland Müller und Andreas Wett. Rund 
90 Mitarbeiter arbeiten am Standort von 
Broich Systemtechnik in Hennef im Rhein-
Sieg-Kreis in Nordrhein-Westfalen.

Broich Systemtechnik - products rely on it!
Broich Systemtechnik - Produkte stehen drauf!
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THE COMPANY
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AUSFÜHRUNGEN IN EDELSTAHL
STAINLESS STEEL DESIGN

Als Spezialist für Fördertechnik entwickeln wir bei Broich Systemtechnik 
seit über 20 Jahren maßgeschneiderte Lösungen in Edelstahl-Bauweise. 
Mit dieser Erfahrung, insbesondere für Anwendungen in der Lebensmittel-, 
Kosmetik- und Pharmaindustrie, fertigen wir Anlagen die konsequent auf 
Langlebigkeit, Prozesssicherheit und hygienisches Design ausgelegt sind.

In hygienisch sensiblen Produktions- und Logistikbereichen stellt der 
innerbetriebliche Materialfluss besondere Anforderungen an Konstruktion, 
Materialwahl und Reinigungskonzepte. Fördertechnische Anlagen müssen 
hier nicht nur zuverlässig und effizient arbeiten, sondern auch den strengen 
Vorgaben an Hygiene und Reinigbarkeit gerecht werden.

As specialists in conveyor technology, we at Broich Systemtechnik have 
been developing tailor-made solutions in stainless steel construction for 
over 20 years. With this experience, particularly for applications in the food, 
cosmetics, and pharmaceutical industries, we manufacture systems that 
are consistently designed for durability, reliability, and hygienic design.

In hygienically sensitive production and logistics areas, internal material 
flow places special demands on design, material selection, and cleaning 
concepts. Conveyor systems must not only operate reliably and efficiently, 
but also meet strict hygiene and cleanability requirements.

Maßgeschneiderte Lösungen
Tailor-made solutions

Edelstahl ist aufgrund seiner Eigenschaften 
ein unverzichtbarer Werkstoff. Seine hohe 
Beständigkeit gegenüber Feuchtigkeit, 
Reinigungsmitteln und Chemikalien sorgt für 
dauerhafte Prozesssicherheit und stabile, 
langlebige Anlagen auch unter anspruchsvol-
len Einsatzbedingungen.

Stainless steel is an indispensable material 
due to its properties. Its high resistance to 
moisture, cleaning agents, and chemicals 
ensures long-term process reliability and sta-
ble, durable systems even under demanding 
operating conditions.

cosmetics, and pharmaceutical industries, we manufacture systems that 
are consistently designed for durability, reliability, and hygienic design.

In hygienically sensitive production and logistics areas, internal material 
flow places special demands on design, material selection, and cleaning 
concepts. Conveyor systems must not only operate reliably and efficiently, 
but also meet strict hygiene and cleanability requirements.

Stainless steel as the core material

Edelstahl als Werkstoff
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GURTFÖRDERER
BELT CONVEYORS

Durch das Schnell-Entspann-System kann 
der Fördergurt mit wenigen Handgriffen 
entspannt werden, um eine zügige und 
gründliche Reinigung zu ermöglichen. 
Dadurch werden Wartungsprozesse op-
timiert und Stillstände minimiert.

Unsere Gurtförderer in Edelstahlbauweise sind optimal für den Einsatz in hygienisch sensib-
len Bereichen der Pharma- und Lebensmittelindustrie geeignet. Je nach Anforderung kom-
men rostfreie Edelstähle unterschiedlicher Güten zum Einsatz, um sowohl mechanischen als 
auch hygienischen Anforderungen gerecht zu werden. 

Unterschiedliche Antriebsvarianten und Umlenkungen ermöglichen eine flexible Anpassung 
an die jeweilige Einbausituation und Prozessumgebung. Ergänzt wird das System durch ein 
umfangreiches Zubehörprogramm sowie passende Elektrokomponenten zur Steuerung und 
Integration in bestehende Anlagenkonzepte.

Our stainless steel belt conveyors are ideally suited for use in hygienically sensitive areas of 
the pharmaceutical and food industries. Depending on the application, different grades of 
stainless steel are used to meet both mechanical and hygienic requirements.

Various drive configurations and return units allow flexible adaptation to the respective instal-
lation conditions and process environment. The system is complemented by a comprehensi-
ve range of accessories as well as suitable electrical components for control and seamless 
integration into existing plant concepts.

The quick-release system allows the con-
veyor belt to be loosened with just a few 
simple steps, enabling fast and thorough 
cleaning. This optimizes maintenance proce-
dures and minimizes downtime.

Schnell-Entspann-System
Quick release system

Für den Einsatz in Hygienebereichen
For use in hygienic areas

Doppelspur-Förderer
Double-track conveyor

Gripgurt
Grip belt

Mittenantrieb
Center drive
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KETTENFÖRDERER
CHAIN CONVEYORS

Das Hauptmerkmal unserer Modulketten-
förderer in Edelstahlbauweise bildet die 
verschleißarme Kunststoffmodulkette. Sie 
kann aus verschiedenen Kunststoffen mit 
unterschiedlichen Oberflächenbeschaffen-
heiten bis hin zu Ketten mit FDA-Zulassung 
geliefert werden.

Zur Gestaltung der Modulkette stehen un-
zählige Möglichkeiten zur Verfügung. Ob of-
fenmaschige oder geschlossene Ketten, mit 
Mitnehmern und Seitenführungen oder eine 
besonders kompakte Umlenkung von nur 12 
mm – die Modulkette wird stets passend zur 
geforderten Transportaufgabe konfektioniert.

The key feature of our stainless steel modu-
lar chain conveyors is the low-wear plastic 
modular chain. It can be manufactured 
from various plastics with different surface 
properties – including versions with FDA 
approval.

The modular chain offers virtually unlimited 
design possibilities. Whether open-grid or 
closed-surface chains, equipped with cleats 
and side guides, or featuring an especially 
compact return radius of just 12 mm – the 
modular chain is always configured precisely 
to meet the specific transport requirements.

Umlenkung mit Messerkante
deflection via knife edge

Anwendungsbeispiel 
Application example

Antrieb mit Auffangblech
Drive with drip tray

Funktion trifft Flexibilität
Function meets flexibility

Das kompakte Kurvenmodul ist dank seinem 
Edelstahlchassis extrem robust und bietet 
durch die geschlossene Kettenoberfläche 
eine optimale Produktauflage. Das Kur-
venmodul bieten wir in Breiten von 200 
bis 1400 mm in 200 mm Schritten an.

Thanks to its stainless steel chassis, the 
compact curve module is extremely robust 
and offers optimum product support thanks 
to the closed chain surface. We offer the 
curve module in widths from 200 to 1400 mm 
in 200 mm increments.

Kompaktes Kurvenmodul
Compact curve module

PRODUKTE STEHEN DRAUF!
9

Offenmaschige Kette 
Open mesh chain

Geschlossene Kette
Closed chain
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ZUBEHÖR
EQUIPMENT

From the motor terminal board to the com-
plete process control!

Our conveyor systems can handle complex 
transport tasks and are integrated into 
existing system processes, upon request. For 
example, do you need a complex transport 
control system to control your production 
processes?

A team of engineers and programmers 
develops the right solution for every require-
ment — in stainless steel, of course.

Vom Motorklemmbrett bis zur kompletten 
Prozesssteuerung!

Unsere Fördersysteme können komplexe 
Transportaufgaben übernehmen und werden 
auf Wunsch in vorhandene Anlagenprozesse 
eingebunden. Sie benötigen beispielsweise 
eine komplexe Transportsteuerung um Ihre 
Produktionsabläufe zu kontrollieren?

Ein Team von Ingenieuren und Programmie-
rern erabeitet für jede Anforderung die pas-
sende Lösung – natürlich auch in Edelstahl.

Auch bei der Auswahl der Antriebseinheiten 
machen wir keine Kompromisse. Unsere 
Edelstahl-Fördersysteme sind mit Antrieben 
ausgestattet, die speziell für den Einsatz in 
hygienisch sensiblen Bereichen gefertigt wer-
den. Dadurch gewährleisten wir eine präzise 
Auslegung in Bezug auf Fördergut, Belastung 
und Prozessanforderung.

We make no compromises when selecting 
drive units. Our stainless steel conveyor 
systems are equipped with drives specifically 
designed for use in hygienically sensitive 
environments. This ensures precise confi-
guration in terms of conveyed goods, load 
requirements and process demands.

Elektrik & Steuerung
Electrics & Control Antrieb

Drive

Special equipment
Zur funktionalen Erweiterung unserer 
Fördersysteme in Edelstahlbauweise steht 
eine Vielzahl an Modulen, Anbauteilen und 
Sonderzubehör zur Verfügung. So lassen 
sich Förderanlagen gezielt an produktspezi-
fische Anforderungen und Prozessschritte 
anpassen. Darüber hinaus realisieren wir 
kundenspezifische Sonderlösungen, die 
exakt auf Produkt, Prozess und Umgebungs-
bedingungen abgestimmt sind.

A wide range of modules, add-on compo-
nents and special accessories is available 
for the functional enhancement of our stain-
less steel conveyor systems. This allows 
conveyor solutions to be precisely adapted 
to product-specific requirements and indi-
vidual process steps. In addition, we design 
and implement customized special solutions 
tailored exactly to the respective product, 
process and environmental conditions.

Sonderzubehör
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AUSSTATTUNG
ACCESSORIES

Fixed or adjustable, straight or angled – our 
modular system offers a wide selection of 
stainless steel side guides. We also provide 
solutions with adjustable clearance width 
and guide height. All components are desi-
gned for use in hygienically sensitive areas 
and feature easy-to-clean geometries and 
durable surfaces.

Starr oder verstellbar, gerade oder abgewin-
kelt – unser modulares System bietet eine 
breite Auswahl an Seitenführungen in Edel-
stahlbauweise. Darüber hinaus realisieren wir 
Lösungen mit verstellbarer lichter Weite und 
Führungshöhe. Alle Komponenten sind für 
den Einsatz in hygienisch sensiblen Berei-
chen konstruiert und zeichnen sich durch 
reinigungsfreundliche Geometrien sowie 
widerstandsfähige Oberflächen aus.

Unsere Edelstahl-Förderer verfügen über ein 
robustes, höhenverstellbares Grundgestell 
mit einem Einstellbereich von ±50 mm. Die 
Stützen sind mit geneigten Flächen konstru-
iert, damit Flüssigkeiten gezielt ablaufen und 
sich keine Rückstände bilden.

Our stainless steel conveyors feature a 
robust, height-adjustable base frame with an 
adjustment range of ±50 mm. The supports 
are designed with sloped surfaces to allow 
liquids to drain away and prevent residue 
from forming.

Seitenführung
Lateral guide Stützen

Supports

Hoppers, Funnels and Discharge Chutes
Um den individuellen Anforderungen an 
Födertechnik in Edelstahlbauweise gerecht 
zu werden, bieten wir ein umfangreiches Pro-
gramm an passendem Zubehör. Erhältlich 
sind Auslaufrutschen in produktspezifischer 
Ausführung sowie Standard- und Sonder-
trichter, die exakt auf die jeweiligen Prozes-
sanforderungen abgestimmt sind.

To meet the individual requirements of stain-
less steel conveyor technology, we offer a 
comprehensive range of matching accesso-
ries. Available options include product-speci-
fic discharge chutes as well as standard and 
custom-designed hoppers, precisely tailored 
to the respective process requirements.

Bunker, Trichter, Auslaufrutschen
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SERVICE 
SERVICE

Wir verkaufen Ihnen nicht einfach ein Pro-
dukt von der Stange. Gemeinsam mit Ihnen 
ermitteln wir zunächst den Bedarf, um dann 
gemeinsam eine optimale Lösung zu entwi-
ckeln. Wir legen Prioritäten fest und reduzie-
ren so Fertigungsprozesse. Vom Erstkontakt 
über Planung und Konstruktion bis hin zur 
Auslieferung und Montage einer Anlage sind 
Sie in alle Prozesse mit eingebunden.

Wie wir gemeinsam Dinge vorantreiben
How we advance things together

We don’t simply sell you a product off the 
shelf. Along with you, we initially define the 
requirements and afterwards we cooperate 
in developing an optimal solution. We set 
the priorities and thus reduce the extent 
of the manufacturing processes. From the 
initial contact, through planning and design, 
all the way to delivery and assembly of a 
system, you are involved at every stage of the 
process.

Produktbeispiele
Product examples

Edelstahl-Rollenbahn
Stainless steel roller conveyor

Edelstahl-Drehspeichertisch
Stainless steel storage table



Für unsere Kunden ist uns kein Weg zu weit! 
Ob in Deutschland oder weiten Teilen von 
Europa, wir haben den richtigen Vertriebs- 
partner auch in Ihrer Nähe.

When it comes to our customers, no distance 
is too far for us! Whether you’re in Germany, 
or further afield in Europe, we have the right 
distribution partner in your area.

Vertriebspartner
in ihrer Nähe
Distribution partners near you

Oder besuchen Sie uns im Internet
broich-systemtechnik.de

Broich Systemtechnik GmbH
Löhestraße 18
53773 Hennef (Sieg) 

Telefon:
Fax:
E-Mail:
Web:

+49 (0) 22 42 91 65 9 - 0
+49 (0) 22 42 91 65 9 - 19
info@broich-systemtechnik.de
www.broich-systemtechnik.de

Bei uns hat Qualität System.
Wir sind ISO 9001 zertifiziert.

Oder besuchen Sie uns im Internet
broich-systemtechnik.de

Bei uns hat Qualität System.
Wir sind ISO 9001 zertifiziert.

AUSFÜHRUNGEN IN EDELSTAHL
STAINLESS STEEL DESIGN




